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“WATER ZOOM MAX® is a registered EU/CTM 
trade mark”
Thank you for purchasing the WATER ZOOM 
MAX®, a powerful cleaning broom that scrubs, 
sprays and cleans up all kinds of dirt. 
Before using the product for the first time, please 
read all these instructions to ensure you use the 
product correctly.

WARNINGS
Do not use the product if it is damaged or 
defective.
Keep out of reach of children.
Do not use near children or animals. 

The set includes: 
1.One scrub brush head with 16 water jets and 
squeegee
2.Telescoping handle (up to 1.5 m)
3.Water on/off valve
4.Two spray tips: pinpoint and wide spray
5.Washer for attaching tips to the pole

ASSEMBLY
Step 1
Screw the scrub brush head to the telescoping 
handle. 
The telescoping handle has two different sections 
that can be adjusted independently. Unscrew the 
two parts of each section for adjustment and then 
screw them back together at the desired length. 
(1) 
NOTE: It is not necessary to completely unscrew 
it. Just give it one complete turn to release the 
tube and slide it out. 
Step 2
Screw the water ON/OFF valve. Make sure that it 
is firmly attached to prevent leaks. (2)
Step 3
If you want to change the scrub brush head, just 
unscrew it and replace it with the tip of your 
choice. (3) 

INSTRUCTIONS FOR USE
1.WATER ZOOM MAX® is supplied with a male 
hose adapter. This connector is compatible with 
any hose that uses this system. Ensure the 
adapter is tightly screwed into the WATER ZOOM 
MAX® and then connect it to the hose 
adapter.(4) 
2.Firmly grip the handle of the WATER ZOOM 
MAX®. 
3.WATER ZOOM MAX® comes equipped with a 
valve that enables you to control the flow of water. 
To turn on the water, push the lever in the 
direction of the handle in the ON position. To turn 
off the water, push the lever to the OFF position. If 
the valve is open, water will come out of the 16 
water jets on the scrub brush head.(5) 
4.Use the scrub brush to scrub, spray and clean 
the desired surface. 
5.Use the squeegee to remove water from 
windows and mirrors. (6) 
6.Use the pinpoint spray tip to work on a specific 
spot. And use the wide-spray tip to cover a larger 
area. The washer is used to attach the tips to the 
telescoping pole 

NOTE
WATER ZOOM MAX® works perfectly on all hard 
surfaces such as patios and garages (interior and 
exterior), in the garden, on façades, brick, 
textured surfaces, walls, boat decks and more. 

Quality Warranty:
This product is covered by a warranty against 
manufacturing defects subject to the time periods 
stipulated by the legislation in force in each 
country.
This warranty does not cover damages resulting 
from inadequate use, negligent commercial use, 
abnormal wear and tear, accidents or improper 
handling.

Australia & New Zealand only
This product has the benefit of certain Consumer 
Guarantees. These are prescribed by the 
Australian Consumer Law & the New Zealand 
Consumer Guarantees Act 1993 both of which 
provide protection for consumers.  There is no 
express warranty for this product in Australia or 
New Zealand.  The above paragraph refers to 
other countries.

Gracias por haber adquirido WATER ZOOM 
MAX®, una potente escoba limpiadora que 
barre, friega y limpia todo tipo de suciedad. 
Antes de utilizarlo, por favor lea todas las 
instrucciones para poder usar el producto 
correctamente.

ADVERTENCIAS
No utilice el producto si estuviera en mal estado o 
defectuoso.
Mantenga el producto fuera del alcance de los 
niños.
No utilice cerca de niños o animales. 

El set incluye: 
1.Un cabezal escoba con 16 chorros de agua y 
espátula limpiacristales
2.Palo extensible (hasta 1’5m)
3.Válvula para abrir o cerrar el paso del agua
4.Dos boquillas: una con chorro fino y otra con 
chorro plano
5.Arandela para enganchar las boquillas en el 
palo

MONTAJE
Paso 1
Enrosque el cabezal escoba al palo extensible. 
El palo extensible tiene dos tramos diferentes que 
se pueden ajustar de forma independiente. 
Desenrosque las dos piezas de cada tramo para 
ajustarlo y luego enrósquelas de nuevo para fijar 
la longitud deseada. (1) 
NOTA: No es necesario desenroscarlo del todo. 
Basta con girar una vuelta completa para liberar 
el tubo y poder deslizarlo. 
Paso 2
Enrosque la válvula ON/OFF a la unidad principal. 
Verifique que está bien ajustada para evitar fugas 
de agua. (2)
Paso 3
Si desea cambiar el cabezal escoba, sólo deberá 
desenroscarlo y sustituirlo por la boquilla 
deseada. (3) 

MODO DE USO
1.WATER ZOOM MAX® se suministra con un 
adaptador de manguera macho. Este conector es 
compatible con cualquier manguera que use este 
sistema. Revise que el adaptador está bien 
enroscado al WATER ZOOM MAX® y luego 
conéctelo al adaptador de la manguera.(4)  
2.Sujete el mango de WATER ZOOM MAX® de 
manera firme. 
3.WATER ZOOM MAX® permite controlar el flujo 
de agua a través de la válvula. Para abrir el paso 
del agua, coloque la palanca en la dirección del 
palo, marcado como ON. Para cerrarlo, coloque 
la palanca en la posición que indica OFF. Mientras 
la válvula esté abierta, los 16 chorros del cabezal 
escoba emanarán agua.(5)  
4.Deslice la escoba para limpiar, barrer y fregar la 
superficie deseada. 
5.Si desea retirar el agua de espejos o cristales, 
utilice la espátula limpiacristales del cabezal. (6)  
6.Utilice la boquilla de chorro fino para rociar 
agua de manera más directa. Y la boquilla de 
chorro plano para pulverizar agua sobre la 
superficie deseada. Utilice la arandela para 
enganchar las boquillas en el palo extensible. 

NOTA 
WATER ZOOM MAX® funciona perfectamente 
en todo tipo de superficies duras como patios, 
garajes (interior o exterior), jardín, fachadas, 
ladrillo, gotelé, paredes, cubiertas de barco etc. 

Garantía de calidad:
Este producto queda cubierto por una garantía 
contra defectos de fabricación sujeta a los plazos 
de tiempo estipulados por la legislación vigente 
en cada país.
Esta garantía no cubre los daños resultantes de 
un uso inadecuado, uso comercial negligente, 
desgaste anormal, accidentes o manipulación 
indebida.

Nous vous remercions d'avoir fait l'achat de 
WATER ZOOM MAX®, un puissant balai-netto-
yeur permettant de balayer, laver et nettoyer tous 
types de saletés. 
Avant de manipuler le produit, veuillez lire toutes 
les instructions pour pouvoir l’utiliser correcte-
ment.

AVERTISSEMENTS
N’utilisez pas ce produit s’il est en mauvais état 
ou défectueux.
Conservez le produit hors de la portée des 
enfants.
Ne l'utilisez pas à proximité d'enfants ou 
d'animaux. 

Contenu du kit : 
1.Une tête de balai avec 16 jets d'eau et une 
spatule lave-vitre
2.Manche extensible (jusqu'à 1,5 m)
3.Valve permettant l'ouverture ou la fermeture de 
l'alimentation en eau
4.Deux buses : une avec un jet fin, l'autre avec un 
jet plat
5.Rondelle d'accrochage des buses sur le 
manche

ASSEMBLAGE
Étape 1
Vissez la tête du balai sur le manche extensible. 
Ce dernier est composé de deux sections 
distinctes pouvant s'imbriquer de forme indépen-
dante. Dévissez les deux pièces de chacune des 
sections pour procéder au réglage, puis 
revissez-les afin d'obtenir la longueur de votre 
choix. (1) 
REMARQUE : vous n'avez pas besoin de dévisser 
complètement les pièces. Un tour complet est 
suffisant pour libérer le tube afin de le faire 
glisser. 
Étape 2
Vissez la valve permettant l'ouverture ou la 
fermeture de l'alimentation en eau à l'unité 
principale. Vérifiez qu'elle est bien ajustée afin 
d'éviter les fuites d'eau. (2)
Étape 3
Si vous désirez changer la tête du balai, 
dévissez-la simplement et remplacez-la par la 
buse de votre choix. (3) 

MODE D’EMPLOI
1.WATER ZOOM MAX® est livré avec un 
adaptateur de tuyau mâle. Ce connecteur est 
compatible avec tous les tuyaux utilisables avec 
ce système. Vérifiez que l'adaptateur est bien 
vissé à WATER ZOOM MAX® avant de le 
connecter à l'adaptateur du tuyau. (4) 
2.Tenez fermement la poignée de WATER ZOOM 
MAX®. 
3.WATER ZOOM MAX® permet de contrôler le 
flux d'eau à l'aide de la valve. Pour ouvrir 
l'alimentation en eau, placez le levier en direction 
du manche, en position ON. Pour la fermer, 
placez le levier en position OFF. Lorsque la valve 
est ouverte, l'eau sortira des 16 jets de la tête de 
balai. (5) 
4.Faites glisser le balai pour laver, balayer et 
nettoyer la surface de votre choix. 
5.Si vous désirez retirer l'eau de miroirs ou de 
vitres, utilisez la spatule lave-vitre de la tête. (6) 
6.Utilisez la buse de jet fin pour appliquer l'eau de 
façon plus directe et la buse de jet plat pour 
pulvériser l'eau sur la surface de votre choix. 
Utilisez la rondelle pour accrocher les buses sur 
le manche extensible. 

REMARQUE
WATER ZOOM MAX® fonctionne parfaitement 
sur tous les types de surfaces dures comme les 
cours, garages (intérieur et extérieur), jardin, 
façades, brique, crépis, murs, ponts de bateaux, 
etc. 

Garantie de qualité :
Ce produit est couvert par une garantie contre les 
défauts de fabrication, dont la durée dépend de la 
législation en vigueur dans chaque pays.
Cette garantie ne couvre pas les dommages 
résultant d’une utilisation inappropriée, d’une 
négligence de la part du commerçant, d’une 
usure anormale, d’accidents ou d’une mauvaise 
manipulation.

WATER ZOOM MAX® is a registered EU/CTM trade mark.      International patents pending. All imitations will be prosecuted.
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Grazie per aver acquistato WATER ZOOM MAX®, 
una potente scopa pulitrice che spazza, lava ed 
elimina qualsiasi tipo di sporco. 
Prima dell’uso, leggere tutte le istruzioni al fine di 
utilizzare il prodotto correttamente.

AVVERTENZE
Non utilizzare il prodotto se difettoso o in cattive 
condizioni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare in prossimità di bambini o animali 
domestici. 

Il set comprende: 
1.Una spazzola per scopa con 16 getti d’acqua e 
spatola lavavetri
2.Manico telescopico (fino a 1,5 m)
3.Valvola per aprire o chiudere il passaggio 
dell’acqua
4.Due bocchette: una per il getto fine e una per il 
getto piatto
5.Rondella per fissare le bocchette al manico

MONTAGGIO
Passo 1
Avvitare la spazzola della scopa al manico telescopi-
co. 
Il manico telescopico è composto da due parti 
diverse che possono essere regolate in modo 
indipendente. Svitare i due pezzi di ogni parte per 
regolarle e avvitarle nuovamente per fissare la 
lunghezza desiderata. (1) 
NOTA: Non è necessario svitare del tutto. È sufficien-
te fare un giro completo per sbloccare il tubo e farlo 
scorrere. 
Passo 2
Avvitare la valvola per aprire o chiudere il passaggio 
dell’acqua all’unità principale. Verificare che sia ben 
fissata per evitare fuoriuscite d’acqua. (2)
Passo 3
Per cambiare la spazzola della scopa, sarà sufficiente 
svitarla e sostituirla con la bocchetta desiderata. (3) 

MODO D'USO:
1.WATER ZOOM MAX® viene fornito con un 
adattatore maschio per pompa. Questo connettore è 
compatibile con qualsiasi pompa che utilizzi questo 
sistema. Verificare che l’adattatore sia ben avvitato al 
WATER ZOOM MAX®; successivamente, collegarlo 
all’adattatore della pompa.(4) 
2.Sostenere saldamente il manico ergonomico di 
WATER ZOOM MAX®. 
3.WATER ZOOM MAX® consente di regolare il 
flusso dell’acqua grazie all’apposita valvola. Per 
aprire il flusso dell’acqua, posizionare la leva nella 
direzione del manico, posizione contrassegnata 
come ON. Per chiuderlo, posizionare la leva nella 
posizione OFF. Quando la valvola è aperta, i 16 getti 
della spazzola della scopa saranno attivi.(5) 
4.Fare scivolare la scopa per pulire, spazzare o lavare 
la superficie desiderata. 
5.Se si desidera rimuovere l’acqua da specchi o vetri, 
utilizzare la spatola lavavetri della spazzola. (6) 
6.Utilizzare la bocchetta per getto fine per bagnare in 
modo più diretto. Utilizzare la bocchetta per getto 
piatto per vaporizzare l’acqua sulla superficie 
desiderata. Utilizzare la rondella per fissare le 
bocchette al manico telescopico. 

NOTA
WATER ZOOM MAX® funziona perfettamente su 
qualsiasi tipo di superficie dura come cortili, garage 
(interni ed esterni), giardini, facciate, mattoni, 
stucco, pareti, coperte di barche, ecc. 

Garanzia di qualità:
Questo prodotto è garantito contro ogni difetto di 
fabbricazione per il tempo previsto dalla legislazione 
vigente.
Sono esplicitamente esclusi dalla garanzia i danni 
derivanti da uso improprio, uso commerciale 
negligente, usura anormale, incidenti o manomissio-
ni.

Obrigado por ter adquirido WATER ZOOM MAX®, 
uma potente escova de limpeza que varre, esfrega e 
limpa toda a sujidade. 
Leia primeiro todas as instruções para utilizar o 
produto corretamente.

ADVERTÊNCIAS
Não utilize o produto se estiver em mau estado ou 
defeituoso.
Mantenha o produto fora do alcance das crianças.
Não utilize o produto na proximidade de crianças ou 
animais. 

O conjunto inclui: 
1.Uma cabeça de escova com 16 jatos de água e 
espátula limpa-vidros
2.Cabo extensível (até 1,5 m)
3.Válvula para abrir ou fechar a passagem da água
4.Dois bocais: um de jato fino e outro de jato plano
5.Anilha para montar os bocais no cabo

MONTAGEM
Ação 1
Enrosque a cabeça de escova no cabo extensível. 
O cabo extensível tem duas secções diferentes que 
podem ser reguladas de forma independente. 
Desenrosque as duas peças de cada secção para 
ajustar e depois volte a enroscá-las para fixar o 
comprimento pretendido. (1) 
NOTA: Não é necessário desenroscar completamen-
te. Basta rodar uma volta completa para libertar o 
tubo e conseguir deslizar. 
Ação 2
Enrosque a válvula para abrir ou fechar a passagem 
da água na unidade principal. Certifique-se de que 
está bem ajustada para evitar fugas de água. (2)
Ação 3
Se quiser mudar a cabeça de escova, deve apenas 
desenroscá-lo e substitui-lo pelo bocal pretendido. 
(3) 

MODO DE UTILIZAÇÃO
1.WATER ZOOM MAX® é fornecido com um 
adaptador de mangueira macho. Este conector é 
compatível com qualquer mangueira que utiliza este 
sistema. Inspecione se o adaptador está bem 
enroscado em WATER ZOOM MAX® e depois una 
ao adaptador da mangueira.(4)
2.Segure no cabo de WATER ZOOM MAX® de 
maneira firme. 
3.WATER ZOOM MAX® permite controlar o fluxo de 
água através da válvula. Para abrir a passagem da 
água, coloque a alavanca na direção do cabo 
marcado como ON. Para fechar, coloque a alavanca 
na posição que indica OFF. Enquanto a válvula estiver 
aberta, os 16 jatos da cabeça de escova lançarão 
água.(5) 
4.Deslize a escova para limpar, varrer e esfregar a 
superfície pretendida. 
5.Se quiser retirar a água de espelhos ou vidros, 
utilize a espátula limpa-vidros da cabeça. (6) 
6.Utilize o bocal de jato fino para pulverizar água de 
forma mais direta. E use o bocal de jato plano para 
pulverizar água sobre a superfície pretendida. Utilize 
a anilha para montar os bocais no cabo extensível. 

NOTA
WATER ZOOM MAX® funciona perfeitamente em 
todas as superfícies duras como pátios, garagens 
(interior ou exterior), jardim, fachadas, tijolo, 
rebocos, paredes, convés de barco, etc. 

Garantia de qualidade:
Este produto está coberto por uma garantia contra 
defeitos de fabrico sujeita aos prazos estipulados 
pela legislação em vigor em cada país.
Esta garantia não cobre os danos decorrentes dum 
uso inadequado, uso comercial negligente, desgaste 
anormal, acidentes ou manipulação indevida.

Wij danken u voor de aankoop van WATER ZOOM 
MAX®, de krachtige borstel waar geen enkel vuil 
tegen opgewassen is. 
Lees vóór gebruik alle instructies om het product op 
de juiste wijze te kunnen gebruiken.

WAARSCHUWINGEN
Gebruik het product niet als het in slechte staat 
verkeert of defect is.
Houd het product buiten het bereik van kinderen.
Gebruik het product niet in de buurt van kinderen of 
dieren. 

De set bestaat uit: 
1.Een borstelkop met 16 waterstralen en ruitenwisser
2.Uitschuifbare steel (tot 1,5 m)
3.Klep om de watertoevoer te openen of te sluiten
4.Twee mondstukken voor een fijne of brede 
waterstraal
5.Ring om de mondstukken op de steel te bevestigen

MONTAGE
Stap 1
Schroef de borstelkop op de uitschuifbare steel. 
De uitschuifbare steel bestaat uit twee delen die los 
van elkaar kunnen worden afgesteld. Schroef beide 
delen los, stel ze af en schroef ze vervolgens weer 
vast op de gewenste lengte. (1) 
OPMERKING: Het is niet nodig om de delen volledig 
los te schroeven. Draai ze een volledige slag om, 
zodat de buis loskomt en kan worden verschoven. 
Stap 2
Schroef de klep ON/OFF op de basisunit. Controleer 
of hij goed vastzit om het lekken van water te 
voorkomen. (2)
Stap 3
Om de borstelkop te vervangen, schroeft u deze 
eenvoudig los en vervangt u hem door het gewenste 
mondstuk. (3) 

GEBRUIKSAANWIJZING
1.WATER ZOOM MAX® wordt geleverd met een 
mannelijk hulpstuk voor tuinslangen. Dit hulpstuk is 
compatibel met alle tuinslangen die dit systeem 
gebruiken. Controleer of het hulpstuk goed op de 
WATER ZOOM MAX® is geschroefd en sluit het 
vervolgens aan op het hulpstuk van de tuinslang.(4) 
2.Houd de steel van de WATER ZOOM MAX® stevig 
vast. 
3.Met de klep van de WATER ZOOM MAX® kunt u de 
watertoevoer regelen. Zet de hendel in de richting van 
de steel (ON) om de watertoevoer te openen. Zet de 
hendel op OFF om de watertoevoer te sluiten. Zolang 
de klep open staat, komt er water uit de 16 openingen 
van de borstelkop.(5) 
4.Haal de borstel over het oppervlak dat u wilt 
schoonmaken, vegen of schrobben. 
5.Gebruik de ruitenwisser van de borstelkop om 
spiegels of ruiten af te drogen. (6) 
6.Gebruik het mondstuk voor een fijne waterstraal 
om het oppervlak gericht te besproeien. Gebruik het 
mondstuk voor een brede waterstraal om het water te 
verstuiven over het gewenste oppervlak. Gebruik de 
ring om de mondstukken op de uitschuifbare steel te 
bevestigen. 

OPMERKING
WATER ZOOM MAX® werkt uitstekend op alle harde 
oppervlakken, zoals terrassen, garages (binnen en 
buiten), tuinen, gevels, bakstenen, sierpleister, 
muren, het dek van een boot enz. 

Kwaliteitsgarantie:
Voor dit product geldt een garantie tegen fabricage-
fouten gedurende de periode die in de wetgeving van 
elk betreffend land is vastgelegd.
Onder de garantie valt niet de schade die het gevolg is 
van een verkeerd of nalatig gebruik, abnormale 
slijtage, ongelukken of onjuiste behandeling.

Deutsch Italiano Português Nederlands

Herzlichen Dank für den Kauf des WATER ZOOM 
MAX®, d    es kraftvollen Wasserbesens, der fegt, 
schrubbt und jede Art von Schmutz entfernt. 
Für den richtigen Gebrauch lesen Sie bitte die 
gesamte Gebrauchsanweisung durch.

WARNUNGEN
Das Produkt nicht benutzen, wenn es in einem 
schlechten Zustand oder defekt ist.
Das Produkt von Kindern fernhalten
Nicht in der Nähe von Kindern oder Tieren benutzen. 

Im Set enthalten: 
1.Eine Bürste mit 16 Wasserdüsen und ein Wischer 
für die Scheibenreinigung
2.Teleskopstiel (bis 1,5 m)
3.Ventil für das Regulieren des Wasserdurchflusses
4.Zwei Düsen: eine mit feinem und eine mit flachem 
Strahl
5.Anschlussring für die Düsen am Stiel

ZUSAMMENBAU:
Schritt 1
Schrauben Sie die Bürste an den Teleskopstiel an. 
Der Teleskopstiel besteht aus zwei Segmenten, die 
sich unabhängig voneinander einstellen lassen. Die 
beiden Teile eines jeden Segment losschrauben, 
verschieben und dann wieder festschrauben, um die 
gewünschte Länge zu erhalten. (1) 
HINWEIS: Es ist nicht nötig, die Segmente ganz 
herauszuschrauben. Eine volle Umdrehung reicht, 
um das Rohr zu lösen und verschieben zu können. 
Schritt 2
Schrauben Sie das ON/OFF-Ventil in die Haupteinheit 
ein. Prüfen Sie, ob es fest sitzt, um das Austreten von 
Wasser zu vermeiden. (2)
Schritt 3
Wenn Sie die Bürste wechseln möchten, brauchen 
Sie diese nur abzuschrauben und durch eine Düse zu 
ersetzen. (3) 

ANWENDUNG
1.WATER ZOOM MAX® wird mit einem männlichen 
Schlauchadapter geliefert. Dieser Stecker ist mit allen 
Schläuchen, die diese Art von Stecksystem benutzen, 
kompatibel. Stellen Sie sicher, dass der Adapter 
korrekt in den WATER ZOOM MAX® eingeschraubt 
ist und schließen Sie ihn dann an den Schlauchadap-
ter an.(4) 
2.Den Stiel des WATER ZOOM MAX® fest greifen. 
3.WATER ZOOM MAX® erlaubt, den Wasserdurch-
fluss mit dem Ventil zu regulieren. Um den 
Durchfluss zu öffnen, den Hebel in Richtung auf den 
Stiel drehen (Markierung ON). Zum Schließen, den 
Hebel in die Position mit der Markierung OFF drehen. 
Solange das Ventil geöffnet ist, fließt Wasser durch 
die 16 Düsen der Bürste.(5) 
4.Mit der Bürste die Fläche, die Sie reinigen möchten, 
fegen bzw. schrubben. 
5.Wenn Sie das Wasser von Spiegeln oder Scheiben 
entfernen möchten, benutzen Sie den Wischer der 
Bürste. (6) 
6.Benutzen Sie die Düse mit feinen Strahlen, um das 
Wasser direkt auf die Fläche zu sprühen. Die Düse mit 
dem flachen Strahl benutzen, um einen Sprühnebel 
auf der Fläche zu erzeugen. Benutzen Sie den 
Anschlussring für das Anschließen der Düsen am 
Stiel. 

ANMERKUNG
WATER ZOOM MAX® funktioniert perfekt auf allen 
harten Flächen wie Höfen, Garagen (innen oder 
außen), Gärten, Fassaden, Backsteinen, Rauputz, 
Wänden, Bootsdecks etc. 


